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SUBJETIVIDADE E VIAGEM EM MARIA GRAHAM

Margareth de Almeida Gongalves
UFRRJ

Esta apresentagdo procura examinar as memorias escritas por Maria Graham! — talvez a
mais célebre das viajantes que estiveram no Brasil na primeira metade do século XIX — nos
ultimos anos de vida, como exemplo de um modelo de narr ativa que projeta o sujeito como
laboratério de experiéncias Unicas e encontra na viagem a melhor metafora de afirmacao da
identidade feminina. Através da organizacdo e selecdo das lembrancgas de inf ancia e
juventude Maria Graham indica a modelagdo de uma subjetividade em que as relagbes d e
género e poder impdem contornos indeléveis.

A primeira visita de Maria ao Rio de Janeiro foi em 1 821 abordo da fragata  Ddris
comandada por seu marido Thomas Graham, capitdo da Marinha Re al inglesa, que veio a
falecer em abril de 18 22 na travessia do Ca bo de Horn, quando estavam ac aminho do
Chile. Apés um ano, ja na condi¢ao de viuva, retornou ao Rio de Janeiro e manteve estreito
contato com a familia real, em especial com a I mperatriz dona Leopoldina, no curto periodo
em que viveu no pala cio como tutora da princesad. Maria da GI6 ria, futura rainha de
Portugal.

Maria Graham fez parte de uma geracdo qu e acompanhou a emergéncia de uma nova
época na | nglaterra. As transformacdes que atingiram a sociedade inglesa, durante as
Ultimas décadas do século X VIIl eaolon go do seguinte, criar am as con digdes de
crescimento econdmico e de consolidagao d a cultura burguesa que culminaram na
construcao do Império. Nesse processo, novos atores sociais surgiram, as imponderaveis

classes médias, que se tornaram o icone das realizagcbes de riqueza intelectual e cultural da

1A publicagédo de sua autobiografia ococrreu apés sua morte e foi organizada por Rosamund Brunel Gotch, sobrinha
neta do segundo marido de Maria Graham. Ver Rosamund Brunel Gotch, Maria Lady Callcott. the creator of
"LittleArthur". London, John Murray, 1937.
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nova civilizagao. Visto d a perspectiva do histori ador whig Thomas Babington Macaulay a

histéria da Inglaterra no oitocentos é assinalada pela pujanca fisica, moral e intelectual.2

Foi no cenario de uma Inglaterra em ritmo de industrializagcdo, com a crescente pe rcepgao
do individuo como valor, na acepcéo de Louis Dumont, em que os atributos de escolaridade,
erudicdo e cosmopolitismo tendera m a disseminagao, que viveu Maria Graham. Viajante-
escritora conhecida no Brasil atra vés do Diario de uma Viagem ao Brasil, editado na
Inglaterra em 1824, e pelo publico inglés como Maria Callcott — sobrenome de seu segundo
marido, o pintor de paisagens Augu stus Wall Callcott (1779-1844) —, a autora do livro de
histéria infantil Little Arthur's History of England, publicado em 1835. Maria nasceu em
Papcastle, uma cidade portuaria d e Cockermouth, no nort e da Inglaterra em Cumberland,
em 19 de julho de 1785.

Nos ultimos anos de vi da, Maria, presa ao leito em consequénciad o agravamento dos
sintomas da tuberculo se, ditou em narrativa autobiografica as lembrangas da infancia e
juventude, até os 21 anos, a amiga Caroline Fox. “Reminiscéncias”, expressdo que utiliza
para sua narrativa, foram redigidas no periodo de 1836 a 1842, interrompidas por sua morte.
Um relato autobiografico de uma mulher aos 5 0 anos que revé sua vida nos se us 20 anos
iniciais. Na época, como Maria Callcott,residia na regido de Kensington em Londres.

Maria apresenta o exemplo do par adigma romantico na formagao do individuo, em que a
busca por uma experiénciad o absoluto, encontra na viagem a oportu nidade de
transformacao interior. Deste modo, autobiografia e viagem combinam-se nessa projecao do
sujeito para a descoberta do mundo, capaz de produzir uma inflexado interna. Viagens: pelo
mundo e pelas profundezas do eu se fundem na afirmacgédo de uma individualidade singular.
No relato romantico, a afirmacgao do self conduz a uma valorizacdo da experiéncia individual

na busca da infinitude e da transcendéncia. P ortanto, na formagao da individualidade, a s

2 "The history of our country during the last hundred and sixty years is eminently the history of physical, of moral,
and of intellectual improvement" Citado em Asa Briggs. The Age of Improvement. London/New York/Toronto,
Longmas, Green and CO, 1959, p.2.
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experiéncias da infancia revelam a psico logia do futuro adulto. O relato autobio grafico de
Maria Graham destaca aspectos d e sua educacao na inf ancia que considera ce ntrais na
modelagem de sua personalidade. A narrativa sobre e ssa fase da vida é det alhada e
minuciosa.

Maria foi a mais velha de quatro filhos, dois ca sais, de um oficial do almirantado britanico,
George Dundas, e de uma america na da Virginia, que perdera o pai no inicio da g uerra de

independéncia dos E stados Unidos e encontrara refugio com parentes na Inglat erra, em

Liverpool, e a quem se refere carinhosamente pelo nome de Miss Thomson3. Quando ainda
crianca, a pequena Maria Dundas sofreu sério acidente, em que queimou parte de seu cor o
cabeludo. Inadvertidamente, caira de costas, com a cabeca no fogo. O habito g ue veio a
adquirir de cobrir a cabega com um turbante ou chapéu esteve indubitavelmente ligado a

esse acidente. Esta foi uma das ca racteristicas do seu estilo de vestir como revelam todos

os seus retratos4.

Maria Graham é sem sombra de dividas um bom exemplo da importancia privilegiada da
educacao na concepcdo moderna de individua lidade na ordem burguesia, que cada vez
mais dedicava um lugar especial a crianga, como extensamente analisado por Philippe
Ariés. Ja no setecentos, a figura da mulher como mae e educadora d os filhos emergia no
cenario inglés como um dos principais atribu tos da mulher. Com Maria nao foi diferente.
Destaca em suas re miniscéncias a marcan te presenga materna na fase inicial do seu
processo educativo. Maria aprendeu a ler com a mae através da Biblia e de Shakespeare,

indicando uma formacgao que se esmerava por combinar religiosidade e erudigéo.

3 'My mother was a Miss T homson, known in Liverpool and its neig hbourhood by the name of the' Virginian
Nightingale', because she was born in Virginia and was remarkable, not only for her beauty, but the sweetness of
her voice. Her father was one of the first men who perished at the beginning of the American War, and her mother,
with several female relations, took refuge in Liverpool." Ver Rosamund Brunel Gotch, op.cit.,, p. 7.

4 "Perhaps this accident accounts for the fact that every portrait, at whatever period of her life, shows her wearing
a turban or close cap. And a cryptic sentence in a letter to Jonh Murray (September 23, 1821) appears to bear out
the theory. "...I have scarce time even to put on my cap, and that you know must be done ask Mrs Murray else."
Idem, nota 1, p. 8. Os retratos de Maria Graham pintados por Sir Thomas Lawrence em 1819, e anos mais tarde
por Sir Augustur Callcott, mostram um turbante modelando sua cabeca.
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Na idade de sete anos, seu pai, que como ho mem do mar estava geralmente ausente de
casa, retornou e a levou para estudar longe de onde residiam, mais ao sul da Inglaterra, em
Draydton, Abingdon, perto de Oxford. Sua mae que, segundo as lembrangas de Maria, se
encontrava num estado de saude declinante, morreu pouco tempo apds sua partida.
A saida de casa corre spondeu, entretanto, a descoberta quase traumatica do espaco
cosmopolita da cidade grande. Maria lembra em suas memdrias quando, no caminho para a
nova escola, de sua primeira passagem por Londres, lugar em que familiares resi diam, em
que descobriu a frugalidade da moda e da vaidade feminina e que foram por ela, uma
crianca acostumada ao desleixo das roupas confortaveis de brincadeiras infantis, percebidas
como ameacadoras. Os novos modelos de vestido e chapéu pareceram a menina de 7 anos
pouco cOmodos, e com lastima reconhecia o0 enorme constrangimento que a moda
impunha.

"The new frocks that | had beentold in Liverpool were quite the

fashion, my new great coat, and above all my p urple beaver hat with

a steel buckle in front, were all pronounced unfit to wear, and | was

hurried off to a warehouse, where, in the course of a single day, | was

completely metamorphosed. Why should | mention sleeves that just

turned the elbow with robins to th em! or the elegance of a dimity

cloak with muslin trimmings! and a straw bonnet with green ribbons!

which, however charming in the eyes of others, did by no means to

me make up for the warmth of my good great coat and b eaver hat!

This was my first, but b y no means my last suffering in the cause of
fashion, and created in me such a dislike o f dress and finery as

required years to overcome."?
O seu primeiro contato com a fatuidade da moda levo u anos, co menta Maria, a ser
superada e que desco brisse, enfim, um pra zer com roupas e ad eregos vinculado ao
universo feminino. Essa recordacad o, tantos a nos mais t arde, indica o lugar secundario
atribuido por Maria ao mundo da moda e manifesta sua resisténcia e divergéncia quanto aos
espacgos sociais reservados a mulher. O trag o feminista de sua per sonalidade constituiu

mais um dos element os formadores de uma subjevitividade incomum, que ace ntua as

5 Idem, p. 17.
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caracteristicas singulares da individualidade, longamente trabalhada pelas leituras

incessantes.
Desde pequena, embora relate que fosse considerada levada — recebeu o apelido de tiger
na escola, pelo seu te mperamento briguento com outras criangas — foi, todavia, curiosa
sobre o mundo fora da Inglaterra e lia intensamente. Através de sua ed ucagdo em Drayton
descobriu crescentemente o contentamento na descoberta da Antiglidade grega através da
leitura da lliada e Odisséia, e posteriomente em Gibbon, em Decline and Fall, mergulhou no
Império Romano. Acrescentava-se, ainda, o seu encanto pela poesia com Shakespeare e
Milton, Corneille e Dante. A escrita de Maria elege as referéncias literarias e historicas que
compdem a inscricdo d a sua formacgao educa tiva na tradi¢cdo ocident al. Aos nove anos,
Maria devorava livros, descobrindo através da leitura todo um elenco de sen sagdes que
preenchiam seus dias na escola em Abingt on. Combinava, entao, a nostalgia da vida
familiar com os desdobramentos de prazeres infinito s que encontrava na literatura. O
universo da viagem impregna a sua lembranga da figura paterna, a auséncia-prese n¢a que
a joga no movimento do deslocamento pelo espaco e tempo. Esse pai que a dia o seu
sempre distante retorno é lembrado no exemplo do eterno viajante da Antigliidade, primeiro
através de Enéas, personagem virgiliano em Eneida, fundador de Roma, que Maria logo
abandona frente a descoberta cheia de encantos e inspiragao Unica do s tempos homeéricos.
lliada e Aquiles lembram o mar e seu irm&o na cidade da infancia Draydton, a praia o ponto
de permanentes emocdes de chegada e partida. E no apice da narrativa, Ulisses confunde-
se com ai magem do pai, esse homem do mar, que s voltaria a encontrar anos mais
tarde— Maria permaneceu sem ver o pai por dez anos, entre os 8 e 18 anos.

“‘How tame Virgil's story now began to appear to me compared with

the stirring spirit o the ‘lliad’! And the scene was laid by the sea which

| had so much longed once again to behold! | imagined the tent of

Achilles to be pitched on just such a place amongst the sand hills that

| played in with my brother. The long, long sound of the waves upon
the beach, and the deep blue color of the water were again restored
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to me. | devoured rather thanrea d thee ‘lliad, and then fell upon
‘Odyssey’. | fancied that Ulysses must have been like my father.”®

Maria, em suas “reminiscéncias”, mostra zelo cuidadoso e m seus registros, que d estacam
uma formacao classica. Por exemplo, menciona os tradutores para o inglés das versdes que
teve em maos: John Dryden (1631-1700), tradutor de Virgilio — “Adventures of AEneas and
Dido’ in Dryden’s Virgil” — e Alexander Pope (1688-1744), responsavel pelas versbes d e
Homero — “Pope’s Homer's lliad”.
Os livros garantiam a Maria a ampliagdo do inexoravel movimento de auto-educacao. E
recorda que se beneficiou enormemente da e stratégia deliberada de sua escola em deixar
os livros, como se fossem proibidos, ao ace  sso das alunas. A leit ura transformava-se,
assim, em prazer individual e solitario, fornecendo a crianga o acesso a fruicdo da educagéao
enquanto auto-descoberta. O processo de educacéao resulta, portanto, de uma opg¢a o, uma
conquista do individuo, na sua obsessao por ser singular e Unico. Caso tivera uma menina
para educar, Maria comenta, repetiria a mesma modalidade de educacéo que recebera:

‘I am sure thatif lhad a girl to e ducate | should turn her and her

books loose together in the same way, for | am very grateful to those

who, in my own instance, pursued this plan. It gave me a habitof

using whatever opportunity of improvement fell in my way, and as the
books were not my own, | was obliged to think patiently about what |

read, lest it should escape me beyond recovery. “7

E o aprendizado sobre plantas, flo res, o mundo da natureza, também comple mentava o
processo de cultivo de Maria, preparando-a para os futuros encantamentos de suas viagens

pelo mundo. Lembra em suas memorias o deleite que sentiu frente a beleza do lago Katrine

na Escécia, before Walter Scott's muse made it familiar at the teatables of England 8. Uma

conjuncado de emogdes que volto u a experimentar anos mais tard e na visao extatica do

6 Idem, p. 39.
7 Idem, p. 44.
8 |dem p. 84.
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entorno da baia na chegada ao Rio de Janeiro em 1821 — “a cena mais encantadora que a

iumaginacado pode co nceber.”9 Ainda crianga, demonstrou especial conhecimento de
geografia, chegando a ensinar ad isciplina aos dez anos na escola que frequentava. A
geografia alargava sua curiosidad e e fascina ¢ao por regides distantes e prean unciava o
futuro deleite das viagens que fez, primeiro com seu pai e depois com seu primeiro marido.
Durante os ultimos anos de vida, enquanto ditava suas me morias, Maria refle tia, com
indignacao, sobre as diferencas entre a educagao de meninas e meninos. Quando jovem
desejou dividir o universo privilegiado dos rapazes, que tinham acesso a uma educ agao que
considerava superior. Maria, em momentos distintos de sua narrativa, comenta com revolta
o destino inescapavel da domesticidade para a mulher, o que a confinava a uma instrugao
inferior.

"Loving literature as| did, | con sidered that the great d ifference

between men and women wast hat of education, that men were

secured, as it were, in classical instruct ion, which | envied

excessively; and it never entered into my mind that such as had the

same pursuits, and lived among th e same things, were not free to
converse like brother andsiste r onthe objects of common

interest."10

E Maria deixa evidente sua inveja do mundo masculino, revela o seu desagrado com a

diferenga entre os sex os e apre tensa superioridade masculina, condi¢des das quais
procurou escapar ao longo de sua vida. Essa veia fe minista tendeu a ser aplacada,
entretanto, quando os seus olhos se voltavam para a alte ridade. Em seu diario de viagem
sobre o Brasil, ao co mentar as vidas de mulheres em regides como o Bra sil, uma
cumplicidade era forjada com seus conterraneos e que resultava no esbogo de uma imagem

negativa da mulher dos trépicos, com tragos que realgavam um ser mergulhado no “atraso”

9 Maria Graham. Diario de uma Viagem ao Brasil e de uma estadia nesse pais durante parte dos anos de 1821,
1822 e 1823. Sao Paulo, Companhia Editora Nacional, 1990, p.195.

10 Rosamund Brunel Gotch, op.cit., p. 83.
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e na “selvajaria”. A cu mplicidade feminina era entdo aba ndonada em prol de uma visao

superior, européia, em que homens e mulheres civilizados formavam uma irmandade11.

O interesse e o prazer pela literatu ra proporcionam uma perspectiva de independéncia e a
chance de experimentar a liberdade fora do mundo fecha do do lar burgués. A irrit agéo e o
desconforto tendem, entretanto, mais uma vez a crescer ao enfrentar o preconceito frente a
possibilidade de pura troca intelectual entre mulher e homem, relagdo que logo transforma a
seducgao fisica na U nica moeda de convivio entre os  sexos. Maria tece uma critica a
sociedade inglesa de sua época, que segrega homens e mulheres. O seu desejo de fruigdo
intelectual a distancia do universo da fofoca e tagarelice, associado a uma repre sentagéo
corrente de mulher.

"I was truly surprized and unaffectedly indignant when certain
gossips, male and female, discovered in me a spirit of flirtation when |

was only seeking for knowledge."12

Uma posicéo feminista € construida no relato pessoal na busca de definir e defender um
ideal de individuo universal e abstrato que ultrapasse as diferengas de sexo.

Maria oferece um exe mplo da configuragdo de subjetividade que se tornou do minante na
modernidade, uma epifania do eu na procura insaciavel d e si mesmo. A recuperacao dos
fios de uma infancia distante, por uma Maria Dundas, Graham e Calcott doente e presa ao
leito, nos ultimos anos que antecederam sua morte, mostra a compulsao de org anizar o
enorme quebra cabecas da vida em que at ribui sentido e destaque a singularidade e

autonomia femininas.

" Veja, a seguir, o comentario sobre mulheres brasileiras retirado do Diario de uma Viagem ao Brasil, op.cit.,, p.
168: "Como ndo usam nem coletes, nem espartilhos, o corpo torna-se quase indecentemente desalinhado, logo
apos a primeira juventude; e isto é tanto mais repugnante quanto elas se vestem de m odo muito ligeiro, ndo usam
lencos ao pescogo e raramente os vestidos tém qualquer manga. Depois, neste clima quente, &€ desagradavel ver
escuros algoddes e outros tecidos, sem roupa branca, diretamente sobre a pela, o cabelo preto mal penteado e
desgrenhado, amarrado inconvenientemente, ou, ainda pior, em papelotes, e a pessoa toda com a aparéncia de ndo

ter tomado banho"
12 Rosamund Brunel Gotch, op.cit., p.84





